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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A BIZOTTSAG 1220/2006/EK RENDELETE

(2006. augusztus 11.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalira vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsarol
sz616, 1994. december 21-i 3223/94/[EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé atalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223[94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali 4talany-
értékeket a mellékletben taldlhaté tablazat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. augusztus 12-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. augusztus 11-én.

() HL L 337., 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megillapitisdrdl sz616, 2006. augusztus 11-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkdd (1) Behozatali dtaldnyérték

070200 00 052 44,8
999 44,8

0707 00 05 052 97,1
999 97,1

07099070 052 93,7
999 93,7

0805 50 10 052 63,2
388 55,3

512 41,8

524 44,8

528 52,6

999 51,5

0806 10 10 052 153,7
204 143,0

220 129,0

508 23,9

999 112,4

0808 10 80 388 84,8
400 86,5

508 88,4

512 87,6

524 43,0

528 75,0

720 81,4

800 140,3

804 94,5

999 86,8

0808 20 50 052 134,4
388 86,9

512 83,4

528 54,2

804 78,4

999 87,5

0809 30 10, 0809 30 90 052 139,5
999 139,5

0809 40 05 098 45,7
624 133,6

999 89,7

(") Az orszdgok némenklatirdjat a 750/2005/EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. 0)). A ,999” jelentése
,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 1221/2006/EK RENDELETE
(2006. augusztus 11.)

a piaci mechanizmusokra tekintettel a borpiac k6zds szervezésérdl szolé 1493[1999/EK tandcsi
rendelet végrehajtisa részletes szabdlyainak megallapitisirél sz6l6 1623/2000/EK rendelet
médositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a borpiac kozos szervezésérdl sz6l6, 1999. mdjus
17-i 1493/1999/EK tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak
33. cikkére,

mivel:

(1)

()
)

Az 1623[2000/EK bizottsdgi rendelet (%) 45. 59. és
61. cikke hatdrid6ket hatdroz meg a borkészités mellék-
termékeinek  leparldsival  kapcsolatban.  Mivel a
2005/2006-0s bordszati év termése igen bGséges volt,
ezért egyes tagallamokban gyakorlati nehézségekbe
titkozik a leparlasnak az el6irt hatdridén beliili befejezése.
Kovetkezésképpen sziikségessé vilt e hatdrid6k meghosz-
szabbitdsa.

Az 1623/2000/EK rendeletnek a bor élelmezési céli
alkoholld torténé lepdrldsaval kapcsolatos 63a. cikke
meghatdrozza, hogy a bortermelés hdny szadzalékanak
leparldsaban vehetnek részt a termelSk. Sziikséges a
2006/2007-es bordszati évre meghatdrozni ezt a szdza-
1ékos arényt.

Az 1623/2000/EK rendeletet ennek megfelelGen médosi-
tani kell.

Annak érdekében, hogy az érintett termel6k szintjén
biztositani lehessen a miiveletek folyamatossigat, ezt a
rendeletet indokolt 2006. jilius 16-t6l kezdve alkal-
mazni.

Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak
a Borpiaci Irdnyit6bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1623/2000/EK rendelet a kovetkez8képpen moédosul:
1. A 45. cikk (1) bekezdésének negyedik albekezdése helyébe a

kovetkezd szoveg 1ép:

LAz elsG albekezdéstdl eltérGen a 2004/2005-6s és a
2005/2006-0s bordszati év esetében az els§ albekezdésben

emlitett id6pont a kovetkezd bordszati év augusztus 31-re
tol6dik.”

. Az 59. cikk harmadik albekezdése helyébe a kovetkezd

szoveg lép:

LAz els6 albekezdéstdl eltérGen a 2004/2005-0s és a
2005/2006-0s bordszati év esetében az elsG albekezdésben

emlitett id6pont a kovetkez$ bordszati év szeptember 15-re
tolodik.”

. A 61. cikk (3) bekezdésének mésodik albekezdése helyébe a

kovetkezs szoveg 1ép:

,Mindazonaltal a 2004/2005-6s és a 2005/2006-0s bora-
szati év esetében az els§ albekezdésben emlitett id8pont a
kovetkezd bordszati év szeptember 15-re tolodik.”

. A 63a. cikk (2) bekezdésének els§ albekezdésében az utolsd

mondat helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

»A 2004/2005-6s, a 2005/2006-0s és a 2006/2007-es bora-
szati évre a szdzalékos érték 25 %-ban kertilt megdllapitdsra.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd harmadik napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2006. julius 16-t0l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. augusztus 11-én.

HLL 179, 1999.7.14., 1. o. A legutébb a 2165/2005/EK rendelettel

(HL L 345., 2005.12.28., 1. 0.) mddositott rendelet.
HL L 194., 2000.7.31., 45. o. A legutébb az 1820/2005/EK rende-
lettel (HL L 293., 2005.11.9., 8. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1222/2006/EK RENDELETE
(2006. augusztus 11.)

az 1493/1999[EK tandcsi rendelet 30. cikkében elGirt krizisleparlisnak egyes olaszorszigi borokra
vonatkozodan torténd meginditisir6l sz6l6 944/2006/EK rendelet moédositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a borpiac kozos szervezésérdl sz6l6, 1999. mdjus 17-i
1493/1999/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 33. cikke
(1) bekezdése mésodik albekezdésének f) pontjara,

mivel:

ey

Tekintettel arra, hogy egyszerre tobb leparlasi intézkedés
van folyamatban, az olasz hatésigok azt dllapitottak
meg, hogy a leparléiizemek és a feliigyel§ hatdsigok
kapacitdsai nem elegenddek a lepdrlisok zokkenSmentes
lebonyolitdsdnak biztositasdhoz. A 944/2006/EK bizott-
sagi rendeletben (%) el6irt intézkedés hatékonysdganak
biztositdsdhoz sziikséges tehdt az asztali boroknak a
leparl6iizembe  torténs  beszdllitdsira meghatdrozott
idgszakot 2007. februdr 28-ig, az alkoholnak az inter-
venciés hivatalba torténs beszéllitdsdra meghatarozott
id6szakot pedig 2007. mdjus 31-ig meghosszabbitani.
Az m. t. minéségi borok tekintetében a bornak a lepar-
l6tizembe torténd beszillitdsira vonatkozban megéllapi-
tott idészakot 2006. szeptember 15-ig, az alkoholnak az
intervencids hivatalba torténd beszdllitdsdra vonatkozdan
engedélyezett idGszakot pedig 2006. oktéber 16-ig kell
meghosszabbitani.

(2) A 944/2006/EK rendeletet ezért ennek megfelelen
modositani kell.

(3) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Borpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 944/2006/EK rendelet 4. cikke (1) bekezdésének helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

o(1) A jovdhagyott szerz8dések tdrgyat képez bormeny-
nyiségeket az asztali borok esetében legkésébb 2007. februar
28-ig, az m. t. mindségi borok esetében pedig legkés6bb
2006. szeptember 15-ig a lepdrléiizembe kell szllitani. Az
eldallitott alkoholt a 6. cikk (1) bekezdésének megfelelGen az
asztali borok esetében legkésébb 2007. mdjus 31-ig, az m. t.
mindségi borok esetében legkésébb 2006. oktober 16-ig be
kell szallitani az intervenci6s hivatalba.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd harmadik napon lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. augusztus 11-én.

() HLL 179.,1999.7.14, 1. 0. A legutébb a 2165/2005/EK rendelettel
(HL L 345., 2005.12.28., 1. 0.) mddositott rendelet.
@ HL L 173., 2006.6.27., 10. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1223/2006/EK RENDELETE
(2006. augusztus 10.)

a Spanyolorszig lobogéja alatt a 3M. NAFO-6vezetben kozleked§ hajéknak az ilsiigérre vonatkozo
halaszati tilalmdrol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a haldszati eréforrdsok kozos haldszati politika
alapjan  tortén8 védelmérdl és fenntarthaté kiakndzdsirdl
52016, 2002. december 20-i 2371/2002/EK tandcsi rendeletre (')
és kiilonosen annak 26. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a kozos haldszati politika ellen6rz8 rendszerének
létrehozatalardl sz6l6, 1993. oktéber 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (%) és kiilonosen annak 21. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A bizonyos haldllomadnyokra és haldllomany-csoportokra
vonatkozd, halfogdsi korldtozdsok ald tartozé vizeken
tartozkod6 kozosségi hajokon és a kozosségi vizeken
alkalmazandé haldszati lehetéségeknek és kapcsol6dd
feltételeknek a 2006. évre torténd meghatdrozasardl
sz6016, 2005. december 22-i 51/2006[EK tandcsi ren-
delet (%) kvotékat ir el a 2006. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e ren-
delet mellékletében emlitett dllomdnyoknak a mellék-
letben szerepl§ tagillam lobogéja alatt hajozd vagy az
abban a tagdllamban bejegyzett haldszhajok dltali hald-
szata kimeritette a 2006-ra kit(izott kvotat.

(3)  Ezért szitkséges megtiltani ezen dllomdny haldszatdt, vala-
mint a fedélzeten valé tdroldsdt, dtrakoddsit és kirako-
désat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében emlitett tagdllam szdmdra 2006-ra
kittizott, a mellékletben szerepl dllomédnyra vonatkozé hald-
szati kvotat a mellékletben meghatdrozott idGponttél szamitva
kimeritettnek kell tekinteni.

2. cikk
Tilalmak

A mellékletben emlitett tagallam lobogdja alatt hajézd vagy az
abban a tagdllamban bejegyzett haldszhajoknak az e rendelet
mellékletében szerepl§ dllomdnyokra vonatkozé haldszata a
mellékletben meghatdrozott idGponttdl szdmitva tilos. Az e
haldszhajok dltal az ezen idépont utdn kifogott dllomdnyok
fedélzeten valé tdroldsa, atrakoddsa és kirakoddsa tilos.

3. cikk
Hatdlybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. augusztus 10-én.

() HL L 358., 2002.12.31. 59. o.

() HLL 261.,1993.10.20., 1. 0. A legutébb a 768/2005/EK rendelettel
(HL L 128., 2005.5.21., 1. 0.) modositott rendelet.

() HL L 16., 2006.1.20., 1. 0. A legutébb a 941/2006/EK rendelettel
(HL L 173., 2006.6.27., 1. 0.) modositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jorgen HOLMQUIST

y%]

haldszati és tengerészeti fGigazgatd
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MELLEKLET
Szam 17
Tagéllam Spanyolorszig
Allomany RED/N3M.
Faj Alsiigér (Sebastes spp.)
Ovezet NAFO 3M
Détum 2006. janius 26.
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A BIZOTTSAG 1224/2006/EK RENDELETE
(2006. augusztus 11.)

a cukordgazat egyes termékeire az 1002/2006/EK rendelet dltal a 2006/2007-es gazdasigi évre
rogzitett irinyad6 drak és kiegészité importvimok osszegének médositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozos szervezésér6l szol6, 2006.
februdr 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel a cukordgazatban harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtdsdra vonatkozé részletes szabdlyok megéllapitdsarol
sz6016 2006. janius 30-i 951/2006/EK bizottsdgi rendeletre (?)
és kiilondsen annak 36. cikkére,

mivel:

(1) A fehér cukor, a nyerscukor és egyes szirupok irdnyadd
ardt, valamint a behozatalukra vonatkozé kiegészitd
vam Osszegét a 2006/2007-es gazdasigi évre az
1002/2006[EK bizottsdgi rendelet (}) rogzitette. Ezen

drakat és vamokat legutébb az 1211/2006/EK bizottsagi
rendelet (*) mddositotta.

(2) A jelenleg a Bizottsdg rendelkezésére all6 informadciok
alapjdn az emlitett Osszegeket a 951/2006/EK rende-
letben foglalt dltaldnos és részletes rogzitési szabdlyoknak
megfeleléen mddositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2006/2007-es gazdasagi évre az 1002/2006/EK rendelet altal
rogzitett, a 951/2006/EK rendelet 36. cikkében -emlitett
termékek behozataldra vonatkozé irdnyad6 drak és kiegészits
vamok modosultak, és a jelen rendelet mellékletében szere-
pelnek.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. augusztus 12-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. augusztus 11-én.

HL L 55., 2006.2.28., 1. o.
(3 HL L 178., 2006.7.1., 24. o.
HL L 178., 2006.7.1., 36. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd

(4 HL L 219., 2006.8.10., 20. o.
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MELLEKLET

A fehércukor, a nyerscukor és az 1702 90 99 KN-kod ald tartozé termékek behozatalira vonatkozé irdnyadd
drak és kiegészit6 vamok 2006. augusztus 12-t8l alkalmazandé médositott §sszegei

(EUR)

Az adott termék netté 100 kg-jdra vonat-

Az adott termék netté 100 kg-jara

KN-kod kozé irdnyadd dr osszege vonatkozé kiegészité vaim Gsszege
17011110 (Y) 26,68 3,28
17011190 (Y) 26,68 8,19
17011210 () 26,68 3,15
17011290 (Y) 26,68 7,76
170191 00 (3 32,64 8,91
17019910 (3 32,64 4,55
1701 99 90 (3) 32,64 4,55
170290 99 (%) 0,33 0,33

(") A 318/2006/EK tandcsi rendelet I. mellékletének II. pontjdban meghatirozott szabvinymindség esetén (HL L 58. 2006.2.28.,

1. o).

() A 318/2006/EK rendelet 1. mellékletének II. pontjdban meghatérozott szabvinymindség esetén.

(%) 1 %-os szachardztartalom esetén.
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A TANACS 2006/69/EK IRANYELVE

(2006. jilius 24.)

a 77/388[EGK irdnyelvnek a hozziadottérték-ado kivetésére vonatkozo eljirds egyszeriisitése, illetve
az adokijitszds vagy adokikeriilés megakadilyozdsira szolgdlé egyes intézkedések tekintetében
torténd médositisirdl, valamint egyes, eltéréseket biztosit hatdrozatok hatilyon kiviil helyezésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-

nosen

annak 93. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Parlament véleményére (1),

tekintettel az Eurépai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (2),

mivel:

(1)

A Tandcs — az adokijatszds vagy adokikeriilés lekiizdése,
illetve a hozzdadottérték-ad6 kivetésére vonatkozd eljards
egyszertsitése érdekében, a tagdllamok forgalmi adéra
vonatkozé jogszabdlyainak osszehangoldsa — kozos
hozzdadottértékado-rendszer: egységes addalap megilla-
pitds cimd, 1977. mdjus 17-i 77/388/EGK hatodik
tandcsi iranyelv () 27. cikkének (1) bekezdése alapjin —
az egyes tagdllamok szdmdra kilonbozd feltételekkel az
ezen irdnyelvtdl eltér8, hasonlé problémdk kezelését
célz6 killonds intézkedéseket engedélyezett. Az emlitett
problémdk megolddsat valamennyi tagdllam szdmadra elér-
hetévé kell tenni a megfelel§ rendelkezések irdnyelvbe
torténd  beillesztése  révén. Ezen  intézkedéseknek
ardnyosnak kell lenniiik és a probléma megoldasira kell
korldtozédniuk. Tekintve, hogy a tagillamok eltérg sziik-
ségletekkel rendelkeznek, a beillesztésnek arra kell korla-
tozddnia, hogy szitkség esetén minden tagdllamra kiter-
jessze a kérdéses szabdlyok elfogaddsdnak lehetdségét.

A tagallamoknak képesnek kell lennitik intézkedések
meghozataldra annak biztositdsa érdekében, hogy a
77/388[EGK irdnyelvben el6irt, az addalanyra és az adba-
lany vagyondnak dtruhdzdsira vonatkozé intézkedéseket
ne adokijatszasra és adokikeriilésre haszndljak fel.

A tagdllamok szdmadra lehet6vé kell tenni meghatdrozott,
korlatozott esetekben a beavatkozdst a termékértékesités,
szolgéltatasnyujtds és beszerzés értékét illetSen annak
biztositdsdra, hogy a kapcsolt felek kozotti, addel6ny
elérését célzo tigyletek miatt ne keletkezzen addkiesés.

(") 2006. jalius 6-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

() HL
() HL

C 65., 2006.3.17., 103. o.
L 145, 1977.6.13., 1. o. A legutébb a 2006/18/EK irdnyelvvel

(HL L 51., 2006.2.22., 12. 0.) médositott irdnyelv.

(4)

A tagédllamok szdmdra lehet6vé kell tenni, hogy a befek-
tetési arany feldolgozasaval jaré iigylet addalapjaba besza-
mithassdk a fogyaszté dltal biztositott befektetési arany
értékét, amennyiben a feldolgozds kovetkeztében az
arany elveszti beruhdzdsi arany stituszat.

Hangsulyozni kell, hogy egyes, targyi eszkoz jellegti szol-
géltatdsokat be lehet illeszteni abba a rendszerbe, amely
lehetévé teszi a targyi eszkozokre vonatkozé levondsok
kiigazitdsit a vagyon élettartama sordn, tényleges hasznd-
latanak megfelelGen.

A tagdllamoknak meghatdrozott esetekben képesnek kell
lenniiik arra, hogy az értékesitések kedvezményezettjét
jeloliék meg a hozzdadottérték-adé megfizetéséért és
elszdmoldséért felelgs személyként. Ez segiti a tagilla-
mokat abban, hogy meghatdrozott dgazatokban és bizo-
nyos igyletfajtidk esetében egyszertisitsék a szabdlyokat,
valamint megakadélyozzdk az adokijitszdst és adokikerii-
lést.

A 77|388[EGK irdnyelvet ezért ennek megfeleléen modo-
sitani kell.

Ennek kovetkeztében a tagillamok t6bbé nem alkalmaz-
hatnak olyan, a 77/388/EGK irdnyelv 27. cikkének (1)
bekezdése szerint meghozott egyes tandcsi hatdrozatok
dltal  szdmukra  engedélyezett egyéni eltéréseket,
amelyekre ez az iranyelv kiterjed. Az érintett hatdroza-
tokat ezért hivatalosan hatdlyon kivil kell helyezni. Ez az
irdnyelv nem érinti sem a tagdllamok dltal a 77/388/EGK
irdnyelv 27. cikkének (5) bekezdése alapjin alkalmazott
intézkedéseket, sem a 27. cikk (1) bekezdése alapjin
engedélyezett, és ezen irdnyelv dltal hatdlyon kiviil nem
helyezett eltéréseket.

Ezen irdnyelv bizonyos rendelkezéseinek alkalmazdsa
nem kotelezd, és ezek a rendelkezések a tagdllamok
szdmdra bizonyos szint(i mérlegelési jogkort tesznek
lehet6vé. Amennyiben az az 4tlithatosdg érdekében
helyénvalo, el kell irni, hogy a tagillamok a
77/388[EGK irdnyelv 29. cikke szerint létrehozott,
hozzaadottérték-adoval foglalkozé tandcsadd bizottsigon
keresztill értesitsék a tobbi tagdllamot az emlitett rendel-
kezések alapjan elfogadott nemzeti jogszabalyaikrol.
Nincs szitkség tdjékoztatdsra olyan nemzeti intézkedések
esetében, amelyek az ezen irdnyelv 4ltal hatdlyon kivil
helyezett hatdrozatokon alapulnak, vagy amely ezen
irdnyelv hatdlybalépésének idSpontjdban lejar, de a
tagdllam ezen irdnyelv rendelkezéseinek megfelelGen
tovébbra is alkalmazza,
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ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 77/388[EGK irdnyelv a kovetkez6képpen moédosul:

1. A 4. cikk (4) bekezdése a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

,A mésodik albekezdésben meghatdrozott vilasztasi lehetd-
séggel €16 tagallam intézkedéseket fogadhat el az addkijatszas
vagy adokikeriilés ezen rendelkezés alkalmazdsin keresztiil
torténd megelzésére.”

. Az 5. cikk (8) bekezdésének mdsodik mondata helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

LA tagillamok adott esetben megteszik a sziikséges intézke-
déseket a verseny torzuldsainak elkeriilése érdekében azon
esetekben, amikor a kedvezményezett addlevondsi joga
nem teljes. Birmely olyan intézkedést elfogadhatnak tovabba,
amely szitkséges az adokijtszds vagy adokikeriilés ezen
rendelkezés alkalmazdsdn keresztil torténd megel6zésére.”

. A 11. cikk A. pontja a kovetkezéképpen modosul:

a) Az (1) bekezdés d) pontjdban a mdsodik albekezdést el
kell hagyni.

b) A szoveg a kovetkez§ bekezdésekkel egésziil ki:

,(5) A tagdllamoknak lehet8ségilk van arra, hogy a
termékértékesités és  szolgaltatdsnytjtds  addalapjdba
bevonjék az olyan, a 26b. cikk értelmében adémentes
befektetési arany értékét, amelyet a fogyasztd feldolgozés
alapjaul bocsitott rendelkezésre, és amely ennek megfe-
leléen ezen termékek értékesitésekor és szolgdltatdsok
nytjtasakor elvesziti a HEA-mentes befektetési arany
statuszdt. Az alkalmazandé érték a befektetési aranynak
az emlitett termékek értékesitésekor és szolgdltatdsok
nytjtdsakor érvényes szabadpiaci forgalmi értéke.

(6) Az adokijatszds vagy adokikeriilés megel8zése
céljabdl a tagdllamok intézkedéseket hozhatnak annak
biztositdsa érdekében, hogy a termékértékesités vagy szol-
galtatdsnyjtds addalapja a szabadpiaci forgalmi érték
legyen. Ezt a lehet8séget kizdrdlag az olyan kedvezménye-
zetteknek értékesitett termékek vagy nydjtott szolgalta-
tasok tekintetében lehet alkalmazni, akikhez [amelyekhez
az értékesitdt[szolgdltatét — a tagdllam meghatdrozasa
szerinti — csalddi vagy mds szoros személyes kapcsolat,
vezetSi pozicié vagy tagsdg szerinti kapcsolat, valamint
tulajdonjogi, pénziigyi vagy jogi kapcsolat fiizi. E rendel-
kezés alkalmazasdban a szoros kapcsolat magaban foglal-
hatja a munkéltaté és a munkavéllals, a munkavallal6
csaladja vagy mds, a munkavallaléhoz kozel dllo szemé-
lyek kozotti kapesolatot.

Az els@ albekezdés alkalmazdsi kore a kovetkezd esetekre
korlatozédik:

a) amennyiben az ellenérték alacsonyabb, mint a szabad-
piaci forgalmi érték és termék beszerzGje vagy a szol-
géltatds igénybevevdje nem teljes mértékben jogosult a
17. cikk szerinti addlevondsra;

b) amennyiben az ellenérték alacsonyabb, mint a szabad-
piaci forgalmi érték és az értékesits vagy a szolgdlta-
tast nytjté6 nem teljes mértékben jogosult a 17. cikk
szerinti ado6levondsra, valamint a termékértékesités
vagy a szolgéltatdsnyujtds a 13. cikk vagy a 28. cikk
(3) bekezdésének b) pontja értelmében adémentes;

¢) amennyiben az ellenérték magasabb, mint a szabad-
piaci forgalmi érték és az értékesits vagy a szolgdlta-
tast nytjté nem teljes mértékben jogosult a 17. cikk
szerinti addlevondsra.

A tagillamok korlatozhatjdk az értékesitSk, szolgaltatdst
nyljtok vagy terméket beszerzdk, szolgéltatdst igénybe-
vevék azon kategéridit, amelyekre az els§ és a mdsodik
albekezdésben szerepld intézkedések alkalmazandok.

A tagillamok valamennyi, az e bekezdés rendelkezései
alapjan elfogadott nemzeti jogszabdlyaikrol tdjékoztatjak
a 29. cikkel 6sszhangban létrehozott bizottsgot.

(7)  Ezen irdnyelv alkalmazdsiban a »szabadpiaci
forgalmi érték« az a teljes Osszeg, amelyet tisztességes
versenyfeltételek mellett a fogyasztéonak az adott
idépontban, ugyanazon értékesitési szinten, amelyen a
termékértékesitésre vagy szolgaltatasnyujtasra sor keriil,
fuggetlen értékesitének vagy szolgdltatonak kellene
fizetnie a kérdéses termékekért vagy szolgéltatdsért azon
tagdllamban, amelyben az értékesités vagy szolgdltatds
adokoteles.

Osszehasonlithaté  termékértékesités vagy szolgéltatds-
nydjtas hidnydban a szabadpiaci forgalmi érték a termékek
esetében azt az Osszeget jelenti, amely nem alacsonyabb a
termék vagy a hasonlé termék vételdrandl, vagy vételar
hidnydban az értékesités idGpontjdban meghatirozott
lanynak a szolgdltatds nydjtasaval kapcsolatban felmeriild
teljes koltségét jelenti.”

4. A 17. cikk (4) bekezdésének a 28f. cikk (1) bekezdése

szerinti véltozata a kovetkez8képpen mddosul:

a) A mdsodik albekezdés a) pontjdban a ,21. cikk (1) bekez-
désének a) és ¢) pontja” szovegrész helyébe a ,21. cikk (1)
bekezdésének a) pontja, (1) bekezdésének c) pontja vagy
(1) bekezdésének f) pontja vagy a 21. cikk (2) bekezdé-
sének ) pontja” szovegrész 1ép;

b) A masodik albekezdés b) pontjdban a ,21. cikk (1) bekez-
désének a) pontja” szovegrész helyébe a ,21. cikk (1)
bekezdésének a) pontja vagy (1) bekezdésének f) pontja
vagy a 21. cikk (2) bekezdésének c) pontja” szovegrész

1ép;
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5. A 18. cikk (1) bekezdésének d) pontja a 28f. cikk (2) bekez-
dése szerinti véltozatdban a ,21. cikk (1) bekezdése” szoveg-
rész helyébe a ,21. cikk (1) bekezdése vagy a 21. cikk (2)
bekezdésének ¢) pontja” szovegrész 1ép;

6. A 20. cikk (4) bekezdése a kovetkezd albekezdéssel egésziil
ki:

LA tagillamok a (2) és (3) bekezdést azokra a szolgaltata-
sokra is alkalmazhatjdk, amelyek jellemzdi hasonléak, mint
amelyeket szokdsosan a trgyi eszkozoknek tulajdonitanak.”

7. A 21. cikk (2) bekezdésének a 28g. cikk szerinti valtozata a
kovetkez$ ponttal egésziil ki:

,C) Az aldbbi termékértékesitések vagy szolgdltatdsnyujtdsok
esetén a tagallamok elGirthatjak, hogy az adé fizetésére
azon addalany kotelezett, akinek vagy amelynek a
részére a terméket értékesitették vagy szolgdltatdst nyuj-
tottak:

i épitési szolgdltatdsok, ideértve az ingatlanhoz
kapcsolodd javitdsi, tisztitdsi, karbantartdsi, atalaki-
tasi és bontdsi szolgéltatdsokat, valamint az 5. cikk
(5) Dbekezdése értelmében  termékértékesitésnek
mindsiil§ épitési munkdk 4tadasa;

ii. az i pontban szerepl§ tevékenységeket végzd
munkaerd biztositdsa;

iii. a 13. cikk B. pontjinak g) és h) alpontjiban emlitett
ingatlan értékesitése, amennyiben az értékesits a 13.
cikk C. pontjdnak b) alpontja értelmében az értéke-
sitésre vonatkozd adodfizetési kotelezettséget valasz-
totta;

iv. az M. mellékletben felsoroltak szerinti hasznalt
anyagok, adott dllapotukban djrafelhasznaldsra alkal-
matlan hasznalt anyagok, tormelék, ipari és nem
ipari hulladék, anyagdban hasznosithaté hulladék,
részben feldolgozott hulladék, fémhulladék és torme-
lékanyag értékesitése, és egyes termékek értékesitése
és szolgéltatdsok nyujtasa;

v. biztositékként dtadott termékek d4taddsa az egyik
addalany dltal egy madsik addalany részére, a bizto-
siték érvényesitéseként;

vi. az engedményes részére torténd tulajdonjog fenn-
tartds dtengedését és ezen jog engedményes altali
gyakorldsat kovetS termékértékesités;

vii. ingatlanvagyonnak a végrehajtds ald vont személy
altal kényszereladdsi eljards keretében egy madsik
személy részére torténd értékesitése.

E pont alkalmazdsiban a tagdllamok rendelkezhetnek
arrdl, hogy azon addalanyt, aki olyan tevékenységeket
vagy lgyleteket is végez, amelyek a 2. cikk szerint
nem adokoteles termékértékesitések vagy szolgaltatds-
nyujtasok, az elsG albekezdés szerinti termékértékesités
és szolgdltatisnyujtds igénybevétele tekintetében adda-
lanynak kell tekinteni. A nem addalany kozjogi intézmé-
nyek a v., vi. és vii. alpontban emlitettek szerint igénybe
vett értékesitések vagy szolgdltatdsok tekintetében adda-
lanynak tekinthetSk.

E pont alkalmazasdban a tagillamok meghatarozhatjik a
bekezdés hatdlya ald tartozd termékeket és szolgdltatd-
sokat, valamint az értékesit6k, szolgdltatok vagy
terméket beszerz8k, szolgdltatdst igénybevevSk azon
kategoridit, amelyekre ezen intézkedések alkalmazhatok.
Ezen intézkedés alkalmazasit az M. mellékletben felso-
rolt egyes termékértékesitésekre és szolgdltatdsnyuijta-
sokra is korlatozhatjak.

A tagdllamok valamennyi, az e pont rendelkezései
alapjan elfogadott nemzeti jogszabdlyaikrdl tdjékoztatjdk
a 29. cikkel 6sszhangban létrehozott bizottsigot.”

8. Az irdnyelv szovege az I. melléklet szerinti M. melléklettel
egésziil ki.

2. cikk

Az ezen irdnyelv II. mellékletében felsorolt hatdrozatok 2008.
janudr 1-jétdl hatdlyukat vesztik.

3. cikk

A tagallamok hatalyba léptetik azokat a torvényi, rendeleti és
kozigazgatasi rendelkezéseket, amelyek szitkségesek ahhoz, hogy
ennek az irdnyelvnek megfeleljenek.

Legkés6bb 2008. janudr 1-jét6] alkalmazzék azokat a rendelke-
zéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy megfeleljenek a
77/388[EGK irdnyelv Gj 11. cikke A. részének (7) bekezdése
tekintetében az 1. cikk (3) bekezdésének, valamint a 17. cikk
(4) bekezdése a) és b) pontjdban a 28f. cikk 1. pontja szerinti
szovegben a 77/388/EGK irdnyelv 21. cikke (1) bekezdésének f)
pontjara valé hivatkozds tekintetében az 1. cikk (4) bekezdé-
sének.

Amikor a tagallamok elfogadjak az ezen irdnyelv szerinti rendel-
kezéseket, azok szovegérdl haladéktalanul tdjékoztatjak a Bizott-
sdgot, és azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy
azokhoz hivatalos kihirdetésitk alkalmaval ilyen hivatkozast
kell féizni. A hivatkozds médjit a tagdllamok hatdrozzdk meg.
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4. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjit kovetS napon lép hatalyba.

5. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. jalius 24-én.

A Tandcs részérél
az elnok
K. RAJAMAKI
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&

I. MELLEKLET

M. MELLEKLET

21. cikk (2) bekezdése c) pontjinak iv. alpontjdban emlitett termékértékesitések és szolgiltatisnyuijtisok
értékesitésének jegyzéke

vas- és nem vashulladék, fémhulladék és tormelék, valamint hasznilt anyagok értékesitése, ideértve a vas vagy
nemvasfémek vagy azok otvozeteinek feldolgozdsdbdl, gyartdsdbol vagy olvasztdsabdl szarmazé félkész termékeket;

vas és nemvasfém félkész termékek értékesitése, valamint meghatdrozott, ezek feldolgozasdval osszefiiggs szolgélta-
tésok;

vasfémeket és nemvasfémeket tartalmazé maradvinyok és egyéb, anyagukban hasznosithaté anyagok, valamint ezek
otvozeteinek, salakjinak, hamujdnak, pernyéjének és fémeket tartalmazé ipari maradvényainak vagy ezek 6tvozeteinek
értékesitése, valamint az ezekhez a termékekhez kapcsolodéd valogatdsi, vigdsi, aprozasi és préselési szolgdltatdsok;

vashulladék és nemvasfémhulladék, hulladék, tormelék, forgdcs, valamint tivegeserepet, tiveget, papirt, kartont, papir-
lemezt, rongyot, csontot, bért, miibért, pergament, nyersbért és irhdt, int és inhiivelyt, zsindrt, kotelet, fonatot,
sodronykotelet, gumit és mdanyagot tartalmazé haszndlt és Gjrahasznosithaté anyagok értékesitése, valamint az
ezekhez kapcsolodd, feldolgozassal Osszefiiggd egyes szolgdltatdsok;

az ¢ mellékletben emlitett anyagok tisztitds, fényezés, vdlogatds, vagds, apritds, préselés vagy tombbe ontés formdjdban
torténd feldolgozdsat kovetd értékesitése;

az alapanyagok megmunkaldsibol szdrmazé tormelék és hulladék értékesitése.”
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II. MELLEKLET

A 77/388[EGK irdnyelv 27. cikke szerinti, ezen irdnyelv iltal hatdlyon kiviil helyezett hatirozatok jegyzéke

A Tandcs 1984. aprilis 15-én elfogadottnak tekintett hatdrozata (1), amely engedélyezi az Egyesiilt Kirdlysdg részére, hogy
a hatodik irdnyelvtdl eltérd intézkedést alkalmazzon, amelynek célja, hogy egy kiilonleges adokivetési rendszer bevezetése
révén az addalanyok korében megakadalyozza az arany, aranyérmék és aranyhulladék értékesitésével osszefiiggd csalds és
adokijatszds meghatdrozott formdit.

A Tandcs 1987. dprilis 11-én elfogadottnak tekintett hatdrozata (%), amely engedélyezi az Egyesiilt Kirdlysdg részére, hogy
a 77/388[EGK irdnyelv 11. cikkétdl eltér§ intézkedést alkalmazzon.

A Tandcs 88/498/EGK hatdrozata (3) a 77/388/EGK hatodik tandcsi irdnyelv 21. cikke (1) bekezdésének a) pontjtdl eltérs
intézkedés alkalmazdsinak a Holland Kirdlysdg részére torténg engedélyezésérél.

A Tandcsnak a 77/388/EGK irdnyelv 1977. majus 17-i véltozatdnak 27. cikke (4) bekezdésében szerepld eljdrds keretében
1997. februdr 18-dn elfogadottnak tekintett hatdrozata, amely engedélyezi a Francia Koztdrsasdg részére, hogy a
77[388[EGK irdnyelv 2. és 10. cikkétdl eltérs intézkedést alkalmazzon. E hatdrozat a tagdllamokhoz intézett kérelem
1996. december 18-i bejelentését koveti.

A Tanics 98/23[EK hatdrozata (*) a 77/388/EGK irdnyelv 28e. cikk (1) bekezdésétdl eltéré intézkedés alkalmazdsa
meghosszabbitdsinak az Egyesiilt Kirdlysdg részére torténd engedélyezésérdl.

A Tandcs 2002/439/EK hatdrozata (°) a 77/388/EGK irdnyelv 21. cikkétdl eltér intézkedés alkalmazdsinak Németorszdg
részére torténd engedélyezésérol.

A Tandcs 2002/880(EK hatdrozata () a 77[388[EGK irdnyelv 21. cikkét6l eltér§ intézkedés alkalmazdsinak Ausztria
részére torténd engedélyezésérol.

A Tandcs 2004/290/EK hatdrozata () a 77/388/EGK irdnyelv 21. cikkétdl eltér intézkedés alkalmazdsanak Németorszdg
részére torténd engedélyezésérol.

A Tandcs 2004/736/EK hatdrozata (%) a 77/388/EGK irdnyelv 11. cikkétdl eltérd intézkedés alkalmazdsinak az Egyesiilt
Kirdlysdg részére torténd engedélyezésérdl.

A Tandcs 2004/758/EK hatdrozata (°) a 77[388[EGK irdnyelv 21. cikkét6l eltérd intézkedés alkalmazasinak Ausztria
részére torténd engedélyezésérol.

264., 1984.10.5., 27.
132, 1987.5.21,, 22.
269., 1988.9.29., 54.
8., 1998.1.14, 24. o.
151, 2002.6.11., 12.
306., 2002.11.8., 24.
94., 2004.3.31,, 59. o.

325.,2004.10.28., 58. o.
336., 2004.11.12,, 38. o.

]

legutobb a 2003/909/EK hatdrozattal (HL L 342., 2003.12.30., 49. 0.) médositott hatérozat.
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II

(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

BIZOTTSAG

AZ EK-DANIA/FEROER-SZIGETEK VEGYES BIZOTTSAG 1/2006 HATAROZATA
(2006. jélius 13.)

az egyrészr8l az Eurdpai Ko6zosség, mdsrészrGl Didnia kormdnya és a Ferder-szigetek helyi
kormanya kozott 1étrejott megdllapodds 1. jegyzGkonyve mellékletében szerepl§ 1. és 1L tdbldzat
moédositasirol

(2006/561/EK)

A VEGYES BIZOTTSAG,

tekintettel az egyrészr6l az Eurépai Kozosség, mdsrészr6l Dénia kormdnya és a Feroer-szigetek helyi
kormanya kozott létrejott megéllapoddsra (') (a tovabbiakban: a megallapodds), és killonosen annak 34.
cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A megéllapodas 1. jegyz6konyvének melléklete a Ferder-szigetekrdl szdrmazé és onnan érkezd egyes
halak és haldszati termékek Kozosségbe torténd behozataldra alkalmazandé vamokat és egyéb felté-
teleket allapit meg.

(2)  E melléklet értelmében a Kozosség vamengedményeket biztositott a Ferder-szigetekrdl szdrmazd
elkészitett vagy konzervalt garnélardkra, flirészes garnélardkra és norvég homadrra, amelyekre 3 000
tonnds éves vamkontingens érvényes.

(3) A FerOer-szigetek hatésdgai kérelmezték, hogy a Kozosség dltal az elkészitett vagy konzervélt garné-
lardkra, fiirészes garnélardkra és norvég homadrra biztositott vamengedményeket 6 000 tonndra
noveljék.

(4) A vamengedmény novelésének engedélyezése a kontingens kihaszndltsdgi mértékének fiiggvényében
meghatdrozand6 idészakra ésszert.

(5) A melléklet értelmében a Kozosség nem biztositott vaimengedményt a Ferder-szigetekrdl érkezd
fagyasztott foltos t6kehal behozataldra.

(6) A Feroer-szigetek hatdsdgai kérelmezték, hogy a fagyasztott foltos tékehal is kerilljon fel az 1.
jegyz8konyv mellékletének I. tablazataban szereplS, a Kozosségbe vammentesen importdlhaté hald-
szati termékek listjdra.

(7) A fagyasztott foltos tSkehal e tdbldzatba vald beillesztése ésszerd,

() HL L 53., 1997.2.22., 2. o.



L 221/16

Az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.8.12.

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megéllapodas 1. jegyzSkonyvének mellékletében szerepld 1. tdblazat a kovetkezd sor beillesztésével
modosul:

,0303 72 00 Foltos t8kehal (Melanogrammus aeglefinus) 0”

2. cikk

A megillapodds 1. jegyz8konyvének mellékletében szerepld I tdbldzat a kovetkezSképpen mddosul:

,1605 Elkészitett vagy konzervélt rékféle, puhatestd és TQ 4 sz.(Y)
més gerinctelen vizidllat: 4000

1605 20 - Garnélardk és flirészes garnélardk:

160520 10 - - Légmentes csomagoldsban 0
- - Mais:

1605 20 91 - - - Legfeljebb 2 kg netté tomegii kiszerelésben 0

1605 20 99 --- Mis: 0

ex 1605 40 00 - Norvég homdr (Nephrops norvegicus) 0

(*) 2007-ben az éves mennyiség 4 000 tonna. 2008. janudr 1-jét6l az éves mennyiség 1 000 tonndval, legfeljebb 6 000 tonndig
emelkedik, feltéve, ha a kordbbi kontingens teljes mennyiségének legaldbb 80 %-dt az év december 31-éig felhasznéljak.”

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdt kovet§ honap els§ napjin 1ép hatélyba.

Kelt Térshavnban, 2006. julius 13-dn.

a vegyes bizottsdg részérdl
Herluf SIGVALDSSON
az elnok




2006.8.12.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 221/17

EUROPAI KOZPONTI BANK

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK IRANYMUTATASA

(2006. augusztus 3.)

a transzeurépai automatizdlt valés ideji brutté elszdmolisi rendszerr6l (,TARGET”) szdlo,
EKB/[2005/16 irdinymutatis médositisardl

(EKB/2006/11)
(2006/562/EK)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozd szerzédésre és kiils-

nosen

annak 105. cikke (2) bekezdésének els6 és negyedik

francia bekezdésére, valamint a Kézponti Bankok Eur6pai Rend-
szere és az Eurdpai Kozponti Bank Alapokmdnyénak 3.1., 12.1,,

14.3,

mivel:

(1)

17., 18. és 22. cikkeire,

A Szerz6dés 105. cikke (2) bekezdésének negyedik
francia bekezdése és az Alapokmdny 3.1. cikkének
negyedik francia bekezdése alapjan a Kozponti Bankok
Eurdpai Rendszerén keresztill végrehajtandd alapvetd
feladatok egyike a fizetési rendszerek zavartalan miakodé-
sének elémozditdsa.

Az Alapokmény 22. cikke alapjin az Eur6pai Kozponti
Bank (,EKB”) és a nemzeti kozponti bankok (,NKB-k”)
megfelel§ eszkozoket bocsdthatnak rendelkezésre, hogy
biztositsdk a Kozosségen beliili és a mds dllamokkal fenn-
tartott elszdmoldsi és fizetési rendszerek hatékony és
megbizhaté miikodését.

Az Osszekottetést biztositd rendszeren vagy kétoldalt
kapcsolaton keresztiil torténd kapcsoléddson kivill, egy
harmadik kapcsolddasi formdt kell lehetdvé tenni dtme-
neti intézkedésként a TARGET2 j6v6beni 1étrehozaséra
tekintettel. A sajit RTGS-rendszerrel nem rendelkezd
NKB-k szdmdra hozzdférést kell biztositani a jelenlegi
TARGET-infrastruktirdhoz egy mdsik NKB RTGS-rend-
szerében tavolrdl torténd részvétel atjan.

A transzeurdpai automatizdlt valés idejd brutté elszamo-
lasi rendszerrdl (,TARGET”) sz6l6, 2005. december 30-i
EKB/2005/16 irdnymutatdst (') modositani kell annak
érdekében, hogy az tartalmazza a tavolrdl torténd rész-
vételt szabdlyozé killonos rendelkezéseket,

() HL L 18., 2006.1.23., 1. o.

ELFOGADTA EZT AZ IRANYMUTATAST:

1. cikk

Az EKB[2005/16 irdanymutatds a kovetkez8képpen médosul:

1. Az 1. cikk a kovetkez$ fogalommeghatdrozasokkal egésziil

ki:

,— »tavolrdl részt vevé NKB« az olyan NKB, amely nem
miikodtet sajat RTGS-rendszert, de a 2. cikk (3) bekez-
désének rendelkezéseivel 6sszhangban tavolrdl részt vesz
egy masik NKB RTGS-rendszerében,

— »fogad6 NKB« az az NKB, amely engedélyezi egy tdvolrol
részt vevé NKB szdmdra azt, hogy RTGS-rendszerében
részt vegyen a 2. cikk (3) bekezdésével osszhangban;”.

. Az irdnymutatds 2. cikke a kovetkezd (3) bekezdéssel egésziil

ki:

,(3)  Amikor egy tdvolrdl részt vevG NKB vagy annak
tagdllamédban taldlhaté hitelintézetek és egyéb intézmények
tavolrdl vesznek részt egy fogadd NKB RTGS-rendszerében
az adott RTGS-rendszer RTGS-szabdlyaival Osszhangban, a
kovetkezd kiilonos kiegészitd szabdlyokat alkalmazzak:

— a fogadé NKB korldtlan és biztositék nélkiili hitelt nytjt a
tavolrdl részt vevé NKB-nak,

— a fogadé NKB és a tdvolrdl részt vevé NKB megéllapod-
hatnak olyan szabalyokrdl, amelyek kiegészitik a fogadd
NKB RTGS-rendszerének RTGS-szabdlyait,
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— a tavolrdl részt vevd NKB napkozbeni hitelt nydjt a 2. cikk
tagdllamaban taldlhat6 azon intézményeknek, amelyek . i
részt vesznek a fogadé NKB RTGS-rendszerében a 3. Zir6 rendelkezések

cikk ontjaval dsszhangban, 3 3 3 3
 ponj 8 (1)  Ennek az irdnymutatisnak a részt vevd tagillamok

(121 2 P c . P NKB-jai a cimzettjei.
— a tavolrdl részt vevé NKB tagdllamdban mikodd intéz- ) )

mények kozotti, illetve az ilyen intézmények és a fogadd

NKB RTGS-rendszerének egyéb résztvevéi kozotti fize- (2)  Ez az irdnymutatds 2006. augusztus 15-én lép hatdlyba.
tések belfoldi fizetéseknek minGsiilnek a dijképzés és Azt 2007. janudr 1-i¢ét6] kell alkalmazni.

egyéb vonatkozé iigyek alkalmazdsdban, mig a tdvolr6l
részt vevé NKB tagallamaban mikods intézmények és a
fogad6 NKB RTGS-rendszerén kivilli RTGS-rendszerben

réSZtVeV6k kOZOttl ﬁZetéSek ilyen Célbél hatéron é.tnyﬁlé Kelt Frankfurt am Mainban] 2006. augusztus B_én.
fizetéseknek mindsiilnek,

— a tavolrdl részt vevG NKB kuelo}heu képviselSit az. c1kk 4z EKB Kormdnyzotandcsa részérdl
(2) bekezdésében emlitett testiiletekben, valamint kije-

16lhet egy vagy tobb személyt a 7. cikk (3) bekezdésében az EKB elnke
meghatérozott feladatok elvégzésére.” Jean-Claude TRICHET
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